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TROTON - one step ahead to the future Q

J N
(TROTONK

Who we are
Welcome to our factory

TROTON is a Manufacturer of Car Refinishing Products like Body Fillers, Primers, Clear Coats and Polishing System.

We are in the automotive market for nearly 40 years with clients all over the world, exporting to over 60 countries having well
organized infrastructure, well equipped production unit with modern technology, R&D team for building innovative products
according to customer needs

All of our products are based on European raw materials ensuring its high quality standards.

We believe in building a partnership based on trust with our distributors, producing reliable and quality products 1SO 9001 ISO
14001 and Together for Sustainability (TfS) certified.

TROTON is a world of innovations, high technology and functionality. With us all the most unbelievable ideas become real.

Environmental responsibility is a key aspect of our work to protect the environment.

We also provide technical support and trainings, delivery on time, repeatable quality and are always ready to solve any pro-
blem. Our goal is to expand our business abroad, we could help with delivery by organizing the transport, all of our partners
know that our projects are in compliance with their interests.

TROTON supplies a wide variety of products to suit our various customers not just across Europe but worldwide.

EXPORT DEPARTMENT developed by a multinational team of professionals and used by businesses all over the world. We
are constantly looking for opportunities to improve, changing and adapting to the dynamic global environment. Along with the-
se characteristics goes the identity of the team that we as Troton have become: creativity, skills, dedication and openness to
new ways of thinking is what we treasure and believe in. We are creating, implementing and exercising an effective marketing
strategy across international markets.

The collective work of our expert team drove Troton to become the recognizable manufacturer, loved by the customers around
the world, with awards testifying to the quality of our products.

What we do

* Produce a wide variety of chemical products designed for repainting and conservation in the automotive, marine and indu-
strial branches

» We offer a combination of the highest quality and innovative products with professional customer service

» Each product is developed through individual research and has its own unique formula

* Provide Fair Play Business policy

Our mission
To produce valuable innovative products bringing growth to your business — wherever you are...

We know that top quality products and professional service are the most important factor to our customers. This is the mission
for our factory to provide satisfaction in not only the products, but also through our services. We believe that the relationships
between the manufacturer and distributors is a key to a successful business for both sides to achieve the most efficient goals
towards beneficial cooperation.

You are more than welcome to contact us!

Our Certificates and Awards 2016:

ISO 9001 ISO 14001, Together for Sustainability (TfS) , The European Business Awards — EXPORT AWARD,
The Fair Play Enterprise, Environmentally Friendly Business, The Polish Success, The European Company,
The Business Gazelles, The Local Natural Scientist, The Golden Orbital



2K PUTTIES

AMBER

ONYX

GLASS FIBRE
MICRO GLASS
BLACK CARBON
UNIFILL

FULL

GOLD PLUS
BOLD

EXTRA

ULTRA LIGHT
ATLANTIC
HYBRID

MAGMA
SUPERIOR LITE
SUPERIOR FIBRE
ULTRALIGHT CARBON
TURBO-T

SPRAY FILLER

2K PRIMERS & FILLERS

V2012 ACRYL FILLER5:1o0r4:1

WASH PRIMER 2:1

ANTICORROSION EPOXY PRIMER 1:1o0r4:1

MF 560 ARYL FILLER5: 1

V2007 ACRYL FILLER5:1o0r4:1

HSACRYL FILLER4:10r5:1

ANTICORROSIVE ISOLATION PRIMER 3:1 or 4:1

2K CLEAR COATS

ULTRA FAST DRYING CLEAR COATUHS 2: 1
C2007 CLEAR COAT 2: 1
HS CLEARCOAT 2:1

DIABOLIC CLEAR COAT 2 : 1 MATT or GLOSS THINNERS
THINNER for ACRYLIC SYSTEMS

EXPRESS THINNER for ACRYLIC SYSTEMS

THINNER for EPOXY SYSTEMS

THINNER for POLYESTER FILLERS ADDS

SPRAY ANTI - GRAVEL STRUCTURE
SPRAY ANTICORROSIVE PRIMER FILLER
SPRAY 1K PRIMER ACRYL

SPRAY SILVER WHEEL

SPRAY ACRYLIC PAINT BLACK: mat, gloss, semi gloss

SPRAY ACRYLIC PAINT CLEAR COAT
SPRAY BUMPER PAINT STRUCTURE
SPRAY STRUCTUR PAINT FOR PLASTIC
SEAM SEALANT WITH ALUMINIUM
AUTO MASKING FILM

NOTES







PRODUCTS TYPE COLOUR ALUMINIUM MIXING SANDING | MAXIMUM J THEORETICAL CAPACITY
RATIO 20°C LAYER EFFCIENCY OF A
THICKNESS |  OF 1L OF PA%KSGE
PUTTY
FOR 200 ym
LAYER

putty multifunction, light beige, Vv \ Vv 100:2 4+5min. 16+26 P120 3 mm 4 +5m?2 1,30 kg for large areas,
AMBER light, white min. i to fillents and
fine - grained P320 scratches
putty structural,  turquoise \ \ \ 100: 2 4+5min. 14+24 P80 5 mm 4+5m? 1,75 kg for infitial filling
ONYX glass - fiber, min. = of deep dents
reinforced, P180
soft sanding
putty structural, green A \% \Y 100: 2 5+6min. 14+24 P80 5 mm 4 +5m?2 1,80 kg for intial filling
GLASS glass - fiber, min. - of deep dents
FIBRE reinforced P150
structural, light \% Y \% 100:2 4+-5min. 14=+24 P80 5mm 4+5m2 1,82 kg for intial filling
TS i = of deep dents
glass - fiber, green min.
reinforced P150
putty structural, black Vv \Y Y 100:2 3+4min. 20 +30 P80 3 mm 4+5m2 1,80 kg for intial filling
BLACK glass - fiber, min. + of deep dents,
CARBON [GULIICEE] P180 include plastic
conductive

i : . a for filling
LW multipurpose,  cream Y Y % 100:2  4+5min. 1626 P80 3 mm 4+5m2 1,92 kg Loy
UNIFILL filling min. + cavitiesin in the
P280 body
putty standard  yellow v v v 100:2  5+6min. 16+26 P80 3mm 4+5m2 1,91 kg for filling
FULL (TS min. = cavitiesin in the
P240 body

filling, beige v \% \Y 100:2  4+5min. 16+26 P80 3mm 4+5m?2 1,93 kg for filling
fine-grained min. + cavitiesin in the
P280 body
filling, light beige \Vi Vv v 100: 2 4+5min. 14+24 P80 5 mm 4+5m2 1,66 kg for filling
BOLD easy min. = cavities
sanding P280 and building
body shape
filling, beige Vv \Y V 100:2 5+6min. 16+26 P80 5 mm 4 +5m?2 1,65 kg for filling
easy min. i cavitiesin in the
sanding P240 body
filling, light blue \Y \Y% Vv 100:2+3 5<6min. 18+28 P120 5 mm 4+5m?2 1,08 kg for large areas
ultra light, min. to fill dents and
ultra soft, = build shape
easy sanding P280

t filling beige \Y \ \ 100:2 6<7min. 25+35 P120 3 mm 4 +5m?2 1,17 kg for large areas,
ATE/LAJNYFIC ultra light, min. + to filldents and
easy sanding, P280 scratches
low viscosity
putty Cfprengy = white \Y Y v 100:2  4+5min. 16+26 P100 3 mm 4+5m?2 1,81 kg for zinc coated
WIERE p?i'”yiﬁzter min. = steel, to fill voids
excelent P320 and cracks
adhesion

putty black v v Y 100: 2 3+4min. 14=24 P80 3mm 4+5m? 1,98 kg for filling
MAGMA universal min. + cavitiesin in the
filling P240 body

putty filling, olive Y \Y \ 100: 2 6+=7min. 20=+30 P120 5mm 4+5m2 1,30 kg for large areas,
SUPERIOR [UIENICl v min. - to filldents and
LITE ultra soft, gecy P280 scratches
easy sanding
putty ultra light, green; \% Y \% 100:3 4+6min. 25+40 P80 5mm 4+5m2 1,0 kg for large areas,
SISO E glass fibre with min. = to filldents and
FIBRE hardener P180 scratches
yellow
putty ultra light, grey \Y \Y \Y 100: 3 5+6min. 30 +45 P80 5 mm 4+5m? 1,0 kg for large areas,
ULTRALIGHT Ca?tl)isglgn p min. + to filldents and
CARBON glass fibre P180 scratches
. \% \ Vv 100:2 4+6min. 16+20 P100 4 mm 4+5m? 1,27 k for zinc coated
ultra light, ~ light green min. s S steel
fast sanding, B
self leveling PR for Iarge .areas,
finishing

PRODUCTS |STEEL|ALUMINIUM| GALVANIZED MIXING RATIO DILUTION |VISCOSITY | POT LIFE | NOZLLE |EVAPORA- |CURING TIME] SANDING | REKOMEN- | THEORETICAL | COLOUR
20°C for 180 um DED EFFICIENCY
LAYER THICKNEES OFA(C
OF THE
11 (volume OF A MIXTURE
percent %) SINGL FORA
ELAYER | RECOMENDED
BY BY | THICKNEES
VOLUME | WEIGHT OF LAYER
SPRAY \ X X 100: 6 100:5,0 359%*** 40+60s ~ 20 min. 13 x 1 5+ 10 min. 2+3h P180 150 ym 5,0+55m? light grey
FILLER HVLP / RP 200C -
22,0+3,0mm 25 +30 P320

min.600C



PUTTIES

new generation

szpachlowka
putty
spachtel
WNarnésxa

Light & Fine Polyester Putty

product number quantity in one carton

Light Beige
4937 1,5L 8
7662 3L 4
White
5643 1,5L 8

Multi-functional lightweight polyester putty for quick car repairs.
It combines the features of the filling and finishing putties.

- Creamy texture.

- Extremely easy to mix and apply.

- Exceptional sanding properties.

- Very smooth surface obtained after sanding.

Color - Light Beige or White

Gloss Grade - Matt
Density - 1,3 (+/- 0,03) kg/I

Masilla ligera multifuncional de poliéster para reparaciones de
vehiculos. Para trabajos de relleno y de acabado.

- Textura cremosa.

- De facil mezcla y aplicacion.
- Excelente lijado.

- Superficie lisa tras lijado.

Color - Beige claro o blanco

Acabado - Mate
Densidad - 1,3 (+/- 0,03) kg/I

Multi-Funktions Leichtspachtel fiir schnelle Reparaturen. Sie
verbindet Eigenschaften der Fill und Fine Spachtelmasse.

- Kremige Konsistenz.

- Sehr einfach zu mischen und aufzutragen.
- Besonders leicht zu schleifen.

- Sehr glatte Oberflache nach dem Schleifen

Farbe - Hell Beige, Weil}
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,3 (+/- 0,03) kg/l

Massa de poliéster multi-funcional leve para reparos automoti-
vos rapidos. Combina caracteristicas de preenchimento e aca-
bamento com o peso leve de uma massa light.

- Textura cremosa.

- Muito facil de misturar e aplicar.

- Excepcional propriedade de lixamento.

- Superficie extremamente lisa apds o lixamento

Cor - Bege claro ou branco
Grau de brilho - fosco
Densidade - 1,3 (+/- 0,03) kg/I




Class & Soft

polyestor putty
Polyoster spachtelmasse
MONMIPUPHAR WRATHEEKS
szpachliéwha poliestrowa

Glass & Soft Polyester Putty

product number quantity in one carton

5798 1L 10
6672 05L 10

Highest quality fibre reinforced polyester putty for quick car
repairs. It is recommended for filling large dents and holes in
vehicles, caravans and trailers.

- Exhibit maximum adhesion to metal.
- Extremely easy to mix and apply.
- Very good sanding properties.

Color - Turquoise Semi-transparent
Gloss Grade - Semi matt
Consistency - Tixotropic gel
Density - 1,75 (+/- 0,03) kg/l

Masilla de poliéster de la mejor calidad, reforzada con fibra de
vidrio para reparaciones de vehiculos. Aconsejada para rellenar
grandes abolladuras y agujeros en vehiculos, remolques y se-
miremolques.

- Méaxima adherencia al metal.
- De facil mezcla y aplicacion.
- Facil de lijar.

Color - Turquesa semitransparente
Acabado - Semimate

Textura - Gel tixotrépico

Densidad - 1,75 (+/- 0,03) kg/I

Hochste Qualitat, Polyesterspachtelmasse verstarkt mit
Glasfasern, bestimmt fir schnelle Autoreparaturen. Empfohlen
zur Fullung von groBen Licken und Rissen in der Autokaros-
serie.

- Gute Haftung auf Metall.
- Sehr einfach zu mischen und aufzutragen.
- Sehr gut zu schleifen.

Farbe - Turkis halbdurchsichtig
Glanzgrad - Matt

Festigkeit - Thixotrop Gel
Dichte - 1,75 (+/- 0,03) kg/I

Massa de poliéster de alta qualidade reforcada com fibras de
vidro para o reparo automotivo rgpido. Combina as caracteristi-
cas de uma massa reforgada com fibras de vidro com a maciez e
propriedades de acabamento de uma massa soft. Recomenda-
da para o preenchimento de grandes buracos e amassados em
veiculos caravanas e trailers.

- Méaxima adesao ao metal
- Extremamente facil de misturar e aplicar
- Otimas propriedades de lixamento

Cor - Turquesa semi-transparente
Grau de brilho - Semi-fosco
Consisténcia - Gel tixotropico
Desnsidade - 1,75 (+/- 0,03) kg/l




PUTTIES

Construction

polyeste
Polyester spa.
nonnadgmp:
szpachléwka poliestrown

GLASS FIBRE

Construction Polyester Putty

product number quantity in one carton

1744 0,5L 10
1174 1L 10
9187 3L 4

High quality glass fibre reinforced polyester putty for car repairs.
It is recommended for filling large dents and holes in vehicles,
caravans and trailers.

- Strong adhesion to metal.

- Large hardness with high elasticity.
- Short hardening time.

- Good sanding properties.

Color - Greenish-green

Gloss Grade - Matt
Density - 1,8 (+/- 0,03) kg/I

Masilla de poliéster de alta calidad reforzada con fibra de
vidrio para reparaciones de vehiculos. Aconsejada para relle-
nar grandes abolladuras y agujeros en vehiculos, remolques
y semiremolques.

- Excelente adherencia al metal.

- Gran dureza y alta elasticidad.

- Corto tiempo de endurecimiento.
- Facil de lijar.

Color - Gris verdoso.
Acabado - Mate.
Densidad - 1,8 (+/- 0,03) kg/I

Hoher Qualitats - Polyesterspachtel mit Glasfasern flir Autore-
paraturen. Empfohlen zur Fillung von grofen Licken und
Rissen in der Autokarosserie.

- Ausgezeichnete Haftfahigkeit auf Metall.
- GroBe Harte und Elastizitat.

- Kurze Aushartezeit

- Gute Verschleiffestigkeit.

Farbe - Griin/Grau
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,8 (+/- 0,03) kg/I

Massa de poliéster de construgéo e alta qualidade reforgcada

com fibras de vidro para reparos automotivos. Recomendada
para o preenchimento de grandes buracos e amassados em

veiculos, caravanas e trailers.

- Perfeita ades&o ao metal

- Grande firmeza com alta elasticidade
- Curto tempo de secagerm

- Boas propriedades de lixamento

Cor - Cinza esverdeado
Grau de brilho - Fosco
Densidade - 1,8 (+/- 0,03) kg/I




PUTTIES

Construction

MICRO GLASS

Construction Polyester Putty

product number quantity in one carton

1859 1L 10
1758 05L 10

High quality micro-glass fibre reinforced polyester putty for car
repairs. It is recommended for filling large dents and holes in
vehicles, caravans and trailers.

- Strong adhesion to metal.

- Large hardness with high elasticity.
- Short hardening time.

- Good sanding properties.

Color - Light green

Gloss Grade - Matt
Density - 1,82 (+/- 0,03) kg/I

Masilla de poliéster de alta calidad reforzada con micro-fibra
de vidrio para reparaciones de vehiculos. Aconsejada para rel-
lenar grandes abolladuras y agujeros en vehiculos, remolques
y semiremolques.

- Excelente adherencia al metal.

- Gran dureza y alta elasticidad.

- Corto tiempo de endurecimiento.
- Fa&cil de lijar.

Color - Verdoso

Acabado - Mate
Peso especifico - 1,82 (+/- 0,03) kg/l

Hoher Qualitats - Polyesterspachtel verstarkt mit kurzen
Glasfasern flr die Autoreparatur. Empfohlen zur Fillung von
groBen Licken und Rissen in der Autokarosserie.

- Ausgezeichnete Haftfahigkeit auf Metall.
- GroBe Harte und Elastizitat.

- Kurze Aushartezeit.

- Gute Verschleiffestigkeit.

Farbe - Grinlich
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,82 (+/- 0,03) kg/l

Massa de poliéster MICRO GLASS com micro fibras de vidro
Massa de poliéster de alta qualidade reforgada com micro
fibras de vidro para o reparo automotivo. Recomendada para
o preenchimento de grandes buracos e amassados em vei-
culos, caravanas e trailers.

- Perfeita adesdo ao metal

- Grande firmeza com alta elasticidade
- Curto tempo de secagem

- Boas propriedades de lixamento

Cor - Esverdeado
Grau de brilho - Fosco
Densidade - 1,82 (+/- 0,03) kg/l




PUTTIES

BLACK C/

Carbon Fibre

= polyester putty
\ pelyester spac
nonuagupHan

szpachldwia p.

BLACK CARBON

Construction and Conductive
Polyester Putty

product number quantity in one carton

2369 1L 10
1736 05L 10

High quality carbon fibre reinforced polyester putty for car re-
pairs. It is recommended for filling large dents and holes in ve-
hicles, caravans and trailers.

- Large hardness with good elasticity.
- Extremely short hardening time.
- very good sanding properties.

Color - Black

Gloss Grade - Matt
Density - 1,8 (+/- 0,03) kg/I

Masilla de poliéster de alta calidad reforzada con fibra de car-
bono para reparaciones de vehiculos. Aconsejada para relle-
nar grandes abolladuras y agujeros en vehiculos, remolques
y semiremolques.

- Excelente adherencia al metal.

- Gran dureza y alta elasticidad.

- Muy corto tiempo de endurecimiento.
- Facil de lijar.

Color - Negro

Acabado - Mate
Peso especifico - 1,8 (+/- 0,03) kg/l

Hohe Qualitat, Polyesterspachtel mit Kohlenstofffasern fir die
Autoreparatur. Empfohlen zur Fullung von groBen Licken und
Rissen in der Autokarosserie.

- GroBe Harte und Elastizitat.
- Sehr kurze Aushartezeit.
- Sehr gute Verschleipfestigkeit.

Farbe - Schwarz
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,8 (+/- 0,03) kg/l

Massa de poliéster BLACK CARBON

Massa de poliéster de alta qualidade reforgada com fibras
de carbono para reparo automotivo. Massa com proprie-
dades de construgdo e condugédo. Recomendada para

o preenchimento de grandes buracos e amassados em
veiculos, caravanas e trailers.

- Alta Firmeza com boa elasticidade
- Secagem extra rapida
- Otimas propriedades de lixamento

Cor - Preto
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1,8 (+/- 0,03) kg/I




Strcrn Filling

Strong Filling Polyester Putty

product number quantity in one carton

6669 1L 10
6670 05L 10

High quality filling polyester putty for car repairs.

- Creamy texture.

- Excellent adhesion to metal.

- Easy to apply.

- Minimal surface tack.

- Exceptional sanding properties.

Color - Cream

Gloss Grade - Matt
Density - 1,92 (+/- 0,03) kg/l

Hohe Qualitat, Fill - Polyesterspachtelmasse fiir die Autorepara-
tur.

- Kremige Konsistenz.

- Ausgezeichnete Haftfahigkeit auf Metall.
- Leichte Verarbeitung.

- Sehr gute Verschleil}festigkeit

Farbe - Creme
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,92 (+/- 0,03) kg/I

Masilla de relleno de poliéster de alta calidad para reparaciones
de vehiculos.

- Textura cremosa.

- Excelente adherencia al metal.
- Facilidad de aplicacién.

- Minima adhesion inicial (tack).
- Excelente relleno nivelacion.

Color - Crema
Acabado - Mate
Peso especifico - 1,92 (+/- 0,03) kg/l

Massa de poliéster de alta qualidade com grande poder de
preenchimento para reparos automotivos.

- Textura cremosa

- excelente adesao ao metal

- Facil de aplicar

- Minima viscosidade

- Excelentes propriedades de lixamento

Cor - Creme
Grau de Brilho - Fosco
Desidade - 1,92 (+/- 0,03) kg/l




Standard Filling Polyester Putty

product number quantity in one carton

2404 1L 10
1742 0,5L 10

2K filling polyester putty for car repairs.

- Very good adhesion to metal.
- Easy to mix and apply.
- Good sanding properties.

Color - Yellow

Gloss Grade - Matt
Density - 1,91 (+/- 0,03) kg/l

Masilla de relleno de poliéster de 2 componentes para repara-
ciones de vehiculos.

- Muy buena adherencia al metal.
- De facil mezcla y aplicacion.
- Facil de lijar.

Color - Amarillo

Acabado - Mate
Peso especifico - 1,91 (+/- 0,03) kg/l

2K Full - Polyesterspachtelmasse fiir die Autoreparatur.

- Ausgezeichnete Haftfahigkeit auf Metall.
- Leicht zu mischen und aufzutragen.
- Sehr gute Verschleil¥festigkeit.

Farbe - Gelb
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,91 (+/- 0,03) kg/l

Massa de poliéster de preenchimento com 2 componentes para
reparo automotivo.

- Otima adeséo ao metal
- De facil mistura e aplicagao
- Boas propriedades de lixamento

Cor - Amarelo
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1,91 (+/- 0,03) kg/l




PUTTIES

Fine Filling

GOLD PLUS

Fine Filling Polyester Putty

product number quantity in one carton

2468 1L 10
1745 0,5L 10

High quality universal polyester putty for car repairs. It com-
bines the features of the filling and finishing putties.

- Very good adhesion to metal.
- Easy to use.
- smooth surface after sanding.

Color - Beige

Gloss Grade - Matt
Density - 1,93 (+/- 0,03) kg/l

Masilla universal de poliéster de alta calidad para reparaciones
de vehiculos. Para trabajos de relleno y de acabado.

- Muy buena adherencia al metal.
- Facilidad de aplicacion.
- Superficie lisa tras lijado.

Color - Beige

Acabado - Mate
Peso especifico - 1,93 (+/- 0,03) kg/l

Hoher Qualitats - Universal - Polyesterspachtel fiir die Autore-
paraturen. Sie verbindet Eigenschaften der Fll und Fine
Spachtelmasse.

- Ausgezeichnete Haftfahigkeit auf Metall.
- Leichte Anwendung.
- Sehr glatte Oberflache nach dem Schleifen.

Farbe - Beige
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,93 (+/- 0,03) kg/I

Massa de poliéster universal de alta qualidade para reparos
automotivos. Combina caracteristicas de preenchimento e
acabamento.

- Otima ades&o ao metal
- Facil de usar
- Superficie extra lisa apds o lixamento.

Cor - Bege
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1,93 (+/- 0,03) kg/l




PUTTIES

BOL

Super Soft Fillng__

er putty

BOLD

Super Soft Filling Polyester Putty

product number quantity in one carton

6671 0,5L 10
5197 1L 10
8017 3L 4

Highest quality soft sanding polyester putty for car repairs —
latest technology in putties.

- Easy to apply with no drag and no sag.
- Extremely short hardening time.

- Minimal surface tack.

- Excellent sanding properties.

Color - Light beige

Gloss Grade - Matt
Density - 1,66 (+/- 0,03) kg/l

Masilla blanda de poliéster de la mejor calidad para repara-
ciones de vehiculos — la ultima tecnologia en masillas.

- Facilidad de aplicacion, sin desprendimientos ni
escurrimientos.

- Muy corto tiempo de endurecimiento.

- Minima adhesion inicial (tack).

- Facil de lijar.

Color - Beige claro

Acabado - Mate
Peso especifico - 1,66 (+/- 0,03) kg/l

Beste Qualitat. Soft Polyesterspachtel fiir die Autoreparaturen.
Neuste Technologie.

- Leichte Anwendung, ohne abzulaufen.
- Sehr kurze Hartezeit.
- Sehr weich, leicht zu schleifen.

Farbe - Hell Beige
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,66 (+/- 0,03) kg/l

Massa de poliéster super soft de alta qualidade para reparos
automotivos — utlima tecnologia em massas.

- Facil de aplicar sem repuxar ou ceder

- Tempo de secagem extremamente curto
- Minima viscosidade

- Excelentes propriedades de lixamento

Cor - Bege claro
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1,66 (+/- 0,03) kg/I




Soft Flllin

polyestor pu
o

Soft Filling Polyester Putty

product number quantity in one carton

2443 1L 10

1737 0,5L 10

High quality soft sanding polyester putty for car repairs.

- Creamy texture.
- Large hardness with good elasticity.
- Extra soft sanding.

Color - Beige

Gloss Grade - Matt
Density - 1,69 (+/- 0,03) kg/l

Masilla de poliéster de alta calidad para reparaciones de
vehiculos.

- Textura cremosa.
- Gran dureza y buena elasticidad.De facil lijado.

Color - Beige.

Acabado - Mate.
Peso especifico - 1,69 (+/- 0,03) kg/l

Bester Qualitats - Universal - Polyesterspachtel fir grol3e
Reparaturen.

- Kremige Konsistenz.
- sehr hart und gute Elastizitat.
- sehr leicht zu schleifen.

Farbe - Beige
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,69 (+/- 0,03) kg/l

Massa de poliéster de alta qualidade e lixamento extra suave
para reparos automotivos.

- Textura cremosa
- Alta firmeza com boa elsticidade
- Lixamento extra macio

Cor - Bege
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1,69 (+/- 0,03) kg/l




PUTTIES

ULTRA LIGHT

Light Filling Polyester Putty

product number quantity in one carton

6668 05L 10
6667 1L 10
9544 3L 4

High quality lightweight polyester putty for car repairs — latest
technology in putties.

- Creamy texture.

- Very low density.

- Extremely easy to mix and apply.
- Very good sanding properties.

Color - Light Blue

Gloss Grade - Matt
Density - 1,08 (+/- 0,03) kg/I

Masilla ligera de poliéster de alta calidad para reparaciones
de vehiculos — la ultima tecnologia en masillas.

- Textura cremosa.

- Muy bajo peso especifico.

- De muy facil mezcla y aplicacion.
- Excepcional calidad de lijado.

Color - Azul claro

Acabado - Mate
Peso especifico - 1,08 (+/- 0,03) kg/l

Hoch Qualitats - Polyester - Leichtspachtel fir schnelle Repara-
turen. Sie verbindet Eigenschaften der Fill und Fine Spachtel-
masse.

- Kremige Konsistenz.

- Sehr niedrige Dichte.

- Sehr einfaches mischen und auftragen.
- Besonders leicht zu schleifen.

Farbe - Hell Blau
Glanzgrad - Matt
Dichte - 1,08 (+/- 0,03) kg/l

Massa de poliéster extra leve de alta qualidade para reparos
automotivos - Ultima tecnologia em massas.

- Consisténcia cremosa

- Baixissima densidade

- Facil processo de mistura e aplicagao

- Propriedades de lixamento excepcionais

Cor - Azul claro
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1,08 (+/- 0,03) kg/I




PUTTIES

ATLANTIC

Unique Lightweight Body Filler
Extreme Sanding Qualities

product number quantity in one carton

8531 1L 10
8982 3L 4

High quality lightweight polyester putty for automotive repair.
Characterized by low viscosity with excellent fluidity. Short cur-
ing time and exceptional sanding properties of the putty reduce
repairing time.

- Low viscosity.

- Low density.

- Extremely easy to mix and apply.
- Exceptional sanding properties.

Color - Beige
Gloss Grade - Matt
Density - 1,17 (+/- 0,03) kg / |

Masilla ligera de relleno de alta calidad, disefiada para repara-
ciones de vehiculos- la mas moderna tecnologia entre las ma-
sillas

- Muy baja densidad.

- Baja viscosidad.

- Muy féacil proceso de mezcla y aplicacion
- Exepcional calidad de pulido

Color — Beige

Grado de brillo - Mate
Densidad - 1,17 (+/- 0,03) kg/I

Ein leichter Full-Polyesterspachtel von hoher Qualitat fur Karos-
seriereparaturen.

- Lockere und einheitliche Konsistenz

- Sehr niedrige Dichte

- Sehr einfaches Mischen und Anwenden
- Hervorragende Qualitat des Schleifens

Farbe — Beige
Glanzgrad — matt
Dichte — 1,17 (+/- 0,03) kg / |

Betume / massa de poliéster de alta qualidade e peso leve para
reparos automotivos. Caracteriza-se pela sua baixa viscosidade
e excellente fluidez. Possui curto tempo de secagem e lixamen-
to excepcional que facilitam a aplicagdo e minimizam o tempo
de reparo.

- Baixa viscosidade.

- Baixa densidade.

- Extremamente facil de misturar e aplicar.
- Excepcionais propriedades de lixamento.

Cor - Bege
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1,17 (+/- 0,03) kg / |




PUTTIES
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HYBRID

Polyester - Epoxy Putty
for Zinc - Coated Steel

product number quantity in one carton

6666 05L 10
6664 1L 10
7899 3L 4

HYBRID guarantees good adhesion to any kind of galvanized
steel. Any problem with galvanized steel? Can't trust your fa-
vorite putty any longer? Try HYBRID - certainly will not let you
down. This is the latest and most innovative product of TRO-
TON. It combines the best quality of polyester and epoxy putty
which makes it the most desirable product in the car body re-
pair. Excellent adhesion to metals, particularly galvanized steel
and aluminium. The adhesion is as good as epoxy products.

It displays also short curing time and good sanding properties,
which are characteristic of high quality polyester putties.

- Creamy texture.

- Excellent adhesion to metal, especially for zinc-coated steel
- Soft sanding properties.

- Exceptionally smooth surface after sanding.

Color - White
Gloss Grade - Matt
Density - 1,81 (+/- 0,03) kg/l

Epoxid -Polyester Spachtelmasse von héchster Qualitat fur ver-
zinkten Stahl und schnelle Reparaturen.

Sie Verbindet Eigenschaften der Polyester- und Epoxyd Spach-
tel.

- Cremige Konsistenz.

- Leicht zu schleifen.

- Ausgezeichnete Haftfahigkeit auf Metall, insbesondere Zink
und Aluminium.

- Ergibt nach dem Schleifen eine sehr glatte Flache.

Farbe — Weil}
Glanzgrad — Matt
Spez. Dichte — 1,81 (+/- 0,03) kg / |

Masilla de poliéster — epoxy de alta calidad de grano fino, de-
stinada para las reparaciones rapidas de vehiculos — la ultima
tecnologia entre masillas. Producto disefiado para enmasillar car-
roserias de vehiculos de acero zincado.

- Textura cremosa.

- Muy buena adherencia a los metales, sobre todo de acero
galvanizado y aluminio.

- Facil y rapido tratamiento.

- Una superficie extraordinariamente lisa después de lijar.

Color - Blanco
Grado de brillo - Mate
Densidad - 1,81 (+/- 0,03) kg /|

Betume / Massa de poléster HYBRID garante alta adeséo a qu-
alquer tipo de ago galvanizado. Problemas com ago galvanizado.
N&o pode mais confiar no seu betume favorito. Experimente HY-
BRID — o mais novo e inovativo betume da TROTON. Reune as
qualidades das resinas de poliéster e epéxi em um sé produto.
Oferece maxima adeséo a metais, especialmente aco galvaniza-
do e aluminio. Combina a alta adesao de um betume epdxi com
o curto tempo de secagem e facil lixamento de um betume de
poliéster.

- Textura cremosa.

- Excelente adesado ao metal, em especial a ago galvanizado.
- De lixamento suave.

- Superficie extremamente lisa apés o lixamento.

Cor - Branco
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1,81 (+/- 0,03) kg/I
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Universal Black & Fast Putty

product number quantity in one carton
1L 10

7691

Characterized by extremely short curing time and good con-
ductivity. This product, is recommended especially for dark
car bodywork and those particular elements that may become
warm during operation of the engine. Highly thixotropic product,
it facilitates working on vertical elements, as well as the applica-
tion of thick layers without any effect of subsidence of the mate-
rial, and at the same time, causes also a good filling of defects.
Short curing time and perfect abrasive properties of the putty
help to reduce the repairing time, the energy and the quantity of
consumed abrasive material in the process of repairing.

- Very good adhesion to metals
- Easy process of mix and apply
- Extremely short curing time

- Good sanding quality

Color - Black
Gloss level - matt
Density - 1.98 (+/- 0,03) kg/1l

Ein schwarzer Full-Polyesterspachtel mit sehr kurzer Ausharte-
zeit und eine gute Leitfahigkeit. Es ist besonders fir die Repa-
raturen von dunklen Karosserien empfohlen, vor allem fir die
Elemente, die wahrend des Laufs eines Motors heil3 werden
kénnen.

- Sehr gute Haftung auf Metall

- Einfaches Mischen und Anwenden
- Sehr kurze Aushartezeit

- Gute Qualitat des Schleifens

Farbe — Schwarz
Glanzgrad — matt
Dichte — 1,98 (+/- 0,03) kg / |

Masilla de poliéster de relleno de color negro. Se caracteriza de
muy corto tiempo de endurecimiendo y buena conductividad.
Especialmente recomendada para repararaciones de carro-
cerias oscuras, especialmente aquellos elementos que pueden
llegar a calentarse cuando el motor esta en marcha.

- Muy buena adherencia a los metales

- Facil proceso de mezcla y aplicacion.

- Extremadamente corto tiempo de endurecimiento.
- Buena calidad de pulido.

Color - Negro.
Grado de brillo - Mate
Densidad - 1,98 (+/- 0,03) kg/l

Betume / massa de poliéster caracteriza-se pelo seu curto
tempo de secagem e propriedades condutivas. Recomendado
especialmente para o reparo de carros escuros e elementos
sujeitos a aquecimento durante o trabalho do motor. Possui
alta tixotropia facilitando o trabalho com elementos verticais

e a aplicagédo de camadas grossas. Sua alta capacidade de
preechimento, curto tempo de secagem e facil lixamento redu-
zem o tempo de reparo e a quantidade de materiais abrasivos
utilizados.

- Otima adesao a metais.

- Facil processo de mistura e aplicagao.

- Tempo de secagem extremamente curto.
- Boas qualidades de lixamento.

Cor - Preto
Grau de Brilho - Fosco
Densidade - 1.98 (+/- 0,03) kg/1l




PUTTIES

Polyester body filler
Masilla de poliéster

R

SUPERIOR LITE

Light Filling Polyester Body Filler

product number quantity in one carton

9405 3L 4

High quality 2K lightweight polyester body filler for car repairs.
Perfectly fills pin holes, dents, and other imperfections. It has
excellent sanding qualities leaving the surface ideally smooth
after sanding. This filler does not require finishing putties!

- Low density.
- Exceptional sanding quality.
- Ideally smooth surface after sanding

Color - Olive green

Gloss Grade - Matt
Density - 1,3 (+/- 0,03) kg/l

Masilla ligera de relleno, de calidad superior disefiada para repa-
raciones de vehiculos. Tiene excelentes propiedades de lijado y
crea una superficie muy lisa despues de lijar. Ideal para rellenar
abolladuras, golpes. No requiere retoques con masilla de aca-
bado.

- Baja densidad.
- Excelente calidad de lijado
- Superficie perfectamente lisa

Color - Verde oliva.

Grado de brillo - Mate
Densidad - 1,3 (+/- 0,03) kg/I

Ein leichter Fullspachtel von hoher Qualitat fir Autoreparaturen.
Es fullt sehr gut Hohlrdume, Beulen und andere Mangel. Es
zeichnet sich durch die hervorragenden Schleifeigenschaften
aus und hinterlasst eine perfekt glatte Oberflache nach der An-
wendung. Die Beschichtung mit einer Finish-Spachtelmasse ist
nicht bendétigt.

- Niedrige Dichte
- Hervorragende Schleifqualitat
- Perfekt glatte Oberflache

Farbe - Olivgrin
Glanzgrad - matt
Dichte - 1,3 (+/- 0,03) kg/I

Betume de poliester de enchimento, bicomponente, de alta quali-
dade e baixo peso, para reparagao automovel. Preenche perfe-
itamente pequenos buracos, amolgadelas e outras imperfeigcoes.
Tem excelentes propriedades de lixagem, deixando a superficie
perfeitamente lisa apds lixagem. Nao requer a aplicagéo de be-
tume de acabamento.

- Baixa densidade
- Excepcionais propriedades de lixagem
- Superficie completamente lisa apos lixagem

Cor - Verde azeitona
Brilho - Mate
Densidade - 1,3 (+/- 0,03) kg/I




PUTTIES

Ultralight Putty, reinforced with
Glass Fiber.

product number quantity in one carton

9940 1L 10

Highest quality ultralight polyester putty reinforced with glass fi-
ber, designed for major car repairs. It is recommended for filling
large dents and holes in the utility vehicles. Ideal for industrial
applications where low specific weight of the product is import-
ant.

- Indicates the maximum adhesion to metals.

- Very easy to mix and apply.

- Very good sanding quality.

- Reduced shrinkage of filler by 95% compared to standard
products.

Color - Green, Yellow after curing

Gloss level - Mat
Density - 1,00 (+/- 0,03) kg/l

Masilla ultra ligera de poliéster, de mas alta calidad, enforzada
con fibra de vidrio, destinada para reparaciones de vehiculos.
Recomendada para relleno en casos de abolladuras grandes
y agujeros. Ideal para aplicaciones industriales donde gran
importancia tiene bajo peso especifico del producto.

- Muy buena adherencia a los metales.

- Muy facil proceso de mezcla y aplicacion.

- Muy buena calidad de lijado.

- Reducida contraccién de la masilla a 95% comparando con
los productos estandard.

Color — Verde, Despues de curado amarillo.

Grado de brillo - Mate
Densidad - 1,00 (+/- 0,03) kg/I.

Ein ultra-leichter Polyesterspachtel mit Glasfaser von hochster
Qualitat fir groRe Autoreparaturen. Es eignet sich fur das Ful-
len der groRen Beulen und Lécher in Fahrzeugen. Ideal fir in-
dustrielle Anwendung, wo das geringe spezifische Gewicht des
Produkts wichtig ist.

- Es zeigt die maximale Haftung auf Metall

- Sehr einfaches Mischen und Anwenden

- Gute Qualitat des Schleifens

- Reduzierte Schrumpfung des Spachtels um 95% im Vergleich
zu Standardprodukten.

Farbe - Grin, nach dem Ausharten: Gelb
Glanzgrad - matt
Dichte - 1,00 (+/- 0,03) kg/I

Betume de poliester ultraleve da mais alta qualidade, reforga-
do com fibra de vidro, desenvolvido para grandes reparagdes.
Recomendado para enchimento de grandes areas. Ideal para
aplicagdes industriais onde o baixo peso especifico do produ-
to seja importante.

- Maxima adesao a metais

- Muito facil preparagao e aplicagdo

- Muito boas propriedades de lixagem

- Reducgao de abatimentos até 95% comparando com produ-
tos tradicionais.

Cor - Verde, Amarelo depois de curado
Brilho - Mate
Densidade - 1,00 (+/- 0,03) kg/I




PUTTIES
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ULTRALIGHT CARBON

Ultra Light and Elastic Polyester
Putty with Carbon Fiber and
Glass Fiber.

product number quantity in one carton
1L 10

9943

Highest quality light and flexible polyester putty reinforced with
carbon and glass fiber for car repairs. Recommended for filling
large dents and holes on metal and surfaces (e.g. car bum-
pers). Ideal for industrial applications where low specific weight
of the product is important.

- Shows excellent adhesion to metal and plastic.

- High mechanical strength and good flexibility.

- Very good sanding properties.

- Reduced shrinkage of putty by 95% compared to standard
products.

Color - Grey

The degree of gloss - mat
Density - 1.00 (+/- 0.03) kg / |

Masilla de poliéster, ultra ligera, de mas alta calidad, enforzada
con fibra de carbono y vidrio, destinada para reparaciones de
vehiculos. Recomendada para relleno en casos de abolladu-
ras grandes y agujeros en las superficies de metal y hechas
de materias plasticas (p.ej. paragolpes). Ideal para aplicacio-
nes industriales donde gran importancia tiene bajo peso espe-
cifico del producto.

- Muy buena adherencia a los metales y materiales artificiales
- Alta resistencia mecanica y buena flexibilidad.

- Muy buenas propiedades de desgaste.

- Reducida contraccion de la masilla a 95% comparando con
los productos estandard.

Color - Gris

Grado de brillo - Mate
Densidad - 1,00 (+/- 0,03) kg/I

Ein leichter und elastischer Polyesterspachtel mit Glasfaser
und Kohlenstofffaser von hdchster Qualitat fur Autoreparaturen.
Es eignet sich fur das Fullen der grof3en Beulen und Lécher in
Metall- und Kunststoffelementen (z. B. Sto3stangen). Ideal fur
industrielle Anwendung, wo das geringe spezifische Gewicht
des Produkts wichtig ist.

- Es zeigt die maximale Haftung auf Metall und Kunststoff

- Hohe mechanische Festigkeit und gute Flexibilitat

- Hervorragende Schleifeigenschaften

- Reduzierte Schrumpfung des Spachtels um 95% im Vergleich
zu Standardprodukten

Farbe - Grau
Glanzgrad - matt
Dichte - 1,00 (+/- 0,03) kg/I

Betume poliester flexivel e de baixo peso, reforgado com fibra
de carbon e fibra de vidro, para reparagao de automoveis. Re-
comendado para enchimento de grandes amolgadelas e bura-
cos em metal e outras superficies (p.ex. para-choques). Ideal
para aplicagdes industriais onde seja relevante o baixo peso
especifico do produto.

- Excelente aderéncia a metal e plastico.

- Muito boa resisténcia mecanica e flexibilidade.

- Excelentes propriedades de lixagem.

- Redugéo de abatimentos até 95% quando comparado com
produtos tradicionais.

Cor - Cinzento
Brilho - mate
Densidade - 1.00 (+/- 0.03) kg/I




PUTTIES

TURBO-T GLAZE

Fast Drying Finishing Polyester
Putty

product number quantity in one carton

10186 450 ml 10

9942 500 ml 10

Fast drying finishing polyester putty. Top quality fast drying fin-
ishing polyester putty for car body repairs. Works as a filling
putty as well. Ideal for large surfaces and for quick lacquering
repairs - “fast repair”.

- Instantly ready for sanding (the fastest on the market).

- Very easy application - effect of self-smoothing up.

- Low specific gravity.

- Very easy to sand, even after full curing.

- Reduced shrinkage of filler by 95% compared to standard
products.

- Excellent adhesion to zinc coated steel and aluminum.

Color - Light Green

Gloss level - Mat
Density - 1,27 (+/- 0,03) kg/l

Masilla de poliéster de mas alta calidad, de acabado, de secado
rapido, destinada para reparaciones de vehiculos. Puede ser usa-
da tambien como masilla de relleno. Ideal para superficies gran-
des y reparaciones rapidas —,fast repair”.

- Lista para lijado en tiempo expres (la mas rapida del mer
cado).

- Muy féacil aplicacion - el efecto autonivelacion.

- Bajo peso especifico.

- Muy féacil para lijar, incluso después de un curado completo.

- Reducida contraccion de la masilla a 95% comparando con
los productos estandard.

- Excelente adherencia al acero galvanizado y aluminio.

Color - Verde claro

Grado de brillo - Mate
Densidad - 1,27 (+/- 0,03) kg/I

Ein schnell trocknender Finish-Polyesterspachtel von héchster
Qualitat fur Karosseriereparaturen. Es eignet sich auch als ein
Flllspachtel. Perfekt flir groRe Oberflachen und fir schnelle
Lackreparaturen — ,fast repair®.

- Blitzschnell schleifbereit (die schnellste Spachtelmasse auf
dem Markt).

- Sehr einfache Anwendung - Selbstglatten - Effekt.

- Ein geringes spezifisches Gewicht.

- Sehr leicht zum Schleifen, sogar nach dem vollstandigen Aus
harten.

- Reduzierte Schrumpfung des Spachtels um 95% im Vergleich
zu Standardprodukten.

- Hervorragende Haftung auf verzinktem Stahl und Aluminium.

Farbe - Hell Griin
Glanzgrad - matt
Dichte - 1,27 (+/- 0,03) kg/l

Betume polyester de acabamento de secagem rapida de quali-
dade superior. Pode também ser usado como betume de enchi-
mento. Ideal para grandes areas de reparagao e para servigos de
reparagao rapida — “fast repair”.

- Imediatamente pronto para lixagem (o mais rapido do mer
cado).

- Aplicacdo muito simples - efeito de auto - nivelamento.

- Baixa gravidade especifica.

- Lixagem muito facil, mesmo apds cura total.

- Reducgao de abatimentos de até 95% quando comparado.
com produto standard.

- Excelente aderéncia a ago zincado e aluminio.

Cor - Verde claro
Brilho - Mate
Densidade - 1,27 (+/- 0,03) kg/l




PUTTIES
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SPRAYING FILLER

Finishing Spraying
Polyester Putty

product number quantity in one carton

2357 1,2 kg 12

High quality 2K finishing spray putty for car repairs.

- Easy to apply.

- High build properties.

- Good anti-sagging behavior.

- Very well isolating primers and top coats from polyester
putties.

Color - Light Grey.

Gloss Grade — Matt.
Density — 1,63 (+/- 0,03) kg/I.

Masilla de acabado pulverizable de dos componentes de alta
calidad para la reparacion de coches.

- Facilidad de aplicacion.

- Altas propiedades de relleno.

- Buen efecto anti-escurrimiento.

- Muy buen aislamiento de las imprimaciones y las capas
superiores de la masilla de poliéster.

Color - Gris claro.

Acabado - Mate.
Peso especifico - 1,63 (+/- 0,03) kg/l

Top - Qualitats - 2K Polyester Spritz Fine Spachtel
flr die Autoreparaturen.

- Leichte Anwendung.

- Hohe Fllleigenschaften.

- Ohne Ablaufen auf vertikalen Flachen.

- Isoliert sehr gut Grundierung und Lack von Polyesterspachtel
masse ab.

Farbe - Hell Grau.
Glanzgrad - Matt.
Dichte - 1,63 (+/- 0,03) kgl/I.

Spraying Filler — Massa em Spray
Massa de alta qualidade com propriedades de acabamento e
2 componentes em spray para reparo automotivo.

- Facil aplicagao

- Grande poder de preenchimento

- Nao escorre em superficies verticais

- Oferece perfeito isolamento entre camadas de massas
de poliéster e camadas de primers e vernizes.

Cor — Cinza claro
Grau de Brilho — Fosco
Densidade — 1,63 (+/- 0,03) kg/I.







PRODUCTS |STEEL|ALUMINIUM|GLALVANIZED MIXING RATIO NOZZLE | EVAPORA-| QURING SANDING | RECOMEN- | THEORETICAL| COLOUR
TION TIME DED EFFICIENCY
TIME FOR THICKNEES OF 1L
(% volume 180 ym OF A OF THE
percent) LAYER SINGLE MIXTURE
LAYER FORA
RECOMENDED
BY BY THICKNESS
VOLUME | VEIGHT . OF LAYER
V 2012 . . o i =
ACRYL \Y Y, Y 4:1 100: 15 10 + 20 25+50s 60 min 1=3x1 5+15min. 3+ 4h/200C P360 80 pm 8+85m?2 white
FILLER HVLP/RP 35 min. / 600C = light grey

ILLER 21,6+2,0mm P500 black
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ACRYL \% \% \Y 5:1 100: 12,2 15 + 25* 25+50s 60 min. 1=3x1 5+15min. 3+ 4h/200C P360 80 um 8+8,5m?2 white
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ILLEF 21,6+2,0mm P500 black
WASH .
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1:1
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4:1
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ACRYL HVLP / RP 3h/200C +
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HS5:1
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FILLER 1,6+2,0mm 30 min. / 600C P500 arey
HS5: 1 el

black
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WET ON WET 30* ~17s ESm HVLP/RP 20 +30min. 2 2 30 pym 16 m2
21,3+1,6mm

*Thinner for Acrylic Systems

**Thinner for Epoxy Systems



PRIMERS & FILLERS

V2012
ACRYL FILLER

5:1 OR 4:1

1328

7111
7919

Acryl Grundierung
fur Verzinktem Stahl 8

AKpunossin rPYRT
AR oumHKosannon cTAAR 9340
'n"""‘ Polyuréthane acryllave = y
Ur zine - reviétement

kiad akrylowy
1l ocynkowanel

9343 + 9344
9342 + 9344
9341 + 9344

grey 0,8L+0,2L

grey 0,8L+0,16 L 6
black 08L+0,16L 6
white 0,8L+0,16L 6
grey 3,75L+0,75L 4
black 3,75L+0,75L 4
white 3,75L+0,75L 4

High quality 2K acrylic primer with excellent adhesion to steel,
aluminum, galvanized steel, polyester putties and old finishes.
Destined for automotive repair.

- Excellent adhesion to difficult surfaces.
- Easy to mix and apply.

- Exceptional vertical stability.

- Good filling and isolation properties.

- Easy to sand.

Colour — White, Light Grey, Black
Gloss — Matt

Aparejo acrilico de 2 componentes de alta calidad con excelente
adherencia al acero, aluminio, acero galvanizado, masillas de
poliester y capas barnizadas anteriormente.

Disefiado para las reparaciones de carrocerias de automoviles.

- Excelente adherencia sobre sustratos dificiles.

- Facil proceso de mezcla y aplicacion.

- Excepcional estabilidad en las superficies verticales.
- Buenas propiedades de relleno y de aislamiento.

- Facil tratamiento.

Color — Blanco, Gris claro, Negro
Grado de brillo — Mate

2K HS Acrylgrundierung von héchster Qualitat, mit sehr gute
Haftung auf Aluminium, Zinkblech, Polyester Spachtelmassen
und alten Lackschichten. Fur die Autoreparatur geeignet.

Zeichnet sich aus durch:

- Sehr gute Haftung auf allen Untergriinden,
- Einfach zu mischen und aufzutragen,

- Besonders stabil auf vertikalen Flachen,

- Sehr gute Fllleigenschaften,

- Leichte Anwendung.

Farbton — Weil}, Hell Grau, Schwarz
Glanzgrad — Matt.

Primer poliuretano bicomponente de alta qualidade com ex-
celente adesdo a ago, aluminio, ago galvanizado, massas de
poliéster e revestimentos antigos. Desenvolvido especialmente
para o reparo automotivo.

- Excelente adeséo a substratos dificeis

- Facil de misturar e aplicar

- Excepcional estabilidade vertical

- Otimas propriedade de preenchimento e isolamento
- Facil de lixar

Cor — Branco, Cinza Claro, Preto
Brilho — Fosco




PRIMERS & FILLERS

PRIV
24

chromale free
—

wash primer IS
reaktivfiller - grundierund
POAKTHEHLIR FPYHT
podkiad reaktywny

WASH PRIMER 2:1

product number quantity in one carton

300002252 0,8L 6

hardener

300002251 04L 6

2K reactive polyvinyl primer with very high anti-corrosion prop-
erties for car repairs. It is designed especially for
wet-on-wet technique.

- Excellent protection of steel surfaces.

- Very strong adhesion to various substrates.
- Easy to mix and apply.

- Exceptional smooth levelling.

Color - Beige.
Gloss Grade — Matt.

Imprimacién reactiva de dos componentes, a base de polivi-
nilo, de altas propiedades anticorrosivas para la reparacion de
coches. Ha sido disefiada para la aplicacién con la técnica
“humedo sobre humedo”.

- Excelente proteccion de las superficies de acero.
- Muy buena adherencia sobre diferentes bases.

- De facil mezcla y aplicacion.

- Excepcional nivelacion. Superficie lisa.

Color - Beige.
Acabado - Mate.

2K Reaktionsgrundierung mit sehr hoher Korrosionsbestandig-
keit. Fur die Arbeit im ,Nass in Nass" System bestimmt.

- Ausgezeichneter Schutz auf Stahl.

- Ausgezeichnete Haftfahigkeit auf verschiedenen
Untergrin den.

- Leichte Anwendung.

- Besonders glatt.

Farbe - Beige
Glanzgrad - Matt

Primer polivinil reativo de 2 componentes com grande po-
der anticorrosivo para reparos automotivos. Desenvolvido
especialmente para a aplicagao através da técnica “molhado
sobre molhado”.

- Excelente protecéo para superficies de ago
- Altissima adesao a diferentes substratos

- De facil mistura e aplicagao

- De fluidez extremamente suave

Cor — Bege
Grau de Brilho — Fosco




PRIMERS & FILLERS

ANTICORROSIVE

:7e) & §
PRIMER

4:1

epoxy filler /
epaxy fuller

ISk FEyHT
Podkiad spoksydowy

ANTICORROSION
EPOXY PRIMER

1:1 OR 4:1

4:1
5429 0,8L+0,2L 6
1:1
5432 0,5L 6
5433 0,5L 6

2K epoxy primer with anti-corrosion additives for car repairs. It
can be apply with wet-on-wet technique.

- Excellent protection of steel surfaces.

- Very strong adhesion to various substrates.
- Easy to mix and apply.

- Exceptional smooth levelling.

Color - White, Light Grey, Black
Gloss Grade — Matt.

Imprimacion de dos componentes a base de resinas epoxicas
con aditivos anticorrosivos para la reparacién de coches. Pu-
ede ser aplicada usando la técnica “humedo sobre humedo”.

- Excelente proteccioén de las superficies de acero.
- Muy buena adherencia sobre diferentes bases.

- De facil mezcla y aplicacion.

- Excepcional nivelacion. Superficie lisa.

Color - Blanco, Gris claro, Negro
Acabado - Mate

2K Epoxydgrundierung mit ausgezeichneten Korrosionss-
chutzeigenschaften, im ,Nass in Nass" System mdglich.

- Ausgezeichneter Schutz auf Stahl.

- Sehr gute Haftung auf allen Untergriinden.
- Leichte Anwendung.

- Besonders glatt.

Farbe - Weil}, Hell Grau, Schwarz
Glanzgrad - Matt

Primer Epoxi Anticorrosivo

Primer epoxi de 2 componentes com aditivos anticorrosivos
para reparo automotivo. Pode ser aplicado através da técnica
“molhado sobre molhado”.

- Excelente protecéo para superficies de ago
- Altissima adeséo a diferentes substratos

- De facil mistura e aplicagéo

- De fluidez extremamente suave

Cor — Branco, Cinza claro, Preto
Grau de Brilho — Fosco




PRIMERS & FILLERS

MF 56

91

—

acryl filler

acryl filller e
AKpUNOBBIA FPYHT
podkiad akrylowy

MF 560
ACRYL FILLER 5:1

HS high-build acrylic filler

product number quantity in one carton

2348 0,8L+0,16L

Highest quality 2K acrylic undercoat for car repairs with low
content of volatile compounds.

- Easy to mix and apply.

- Smooth levelling.

- Exceptional vertical stability.
- Good filling properties.

Color - Grey
Gloss Grade — Semi gloss.

Imprimacion acrilica de dos componentes de la mejor calidad
para la reparacion de coches. Bajo contenido en compuestos
volatiles.

- De facil mezcla y aplicacion.

- Buena nivelacion. Superficie lisa.
- Excepcional estabilidad vertical.
- Buenas propiedades de relleno.

Color - Gris
Acabado - Semibrill

2K Acrylgrundierung, héchste Qualitat fur die Autoreparatur
mit einer geringen Anzahl flichtiger Bindemittel.
Garantiert einen ausgezeichneten Lackstand.

- Leichte Anwendung.

- Besonders glatt.

- Besonders stabil auf vertikalen Flachen.
- Gute Fllleigenschaften.

Farbe - Grau
Glanzgrad - Halb Matt

MF 560 — Primer acrilico 5:1
Primer acrilico de alta qualidade com 2 componentes para re-
paro automotivo. Apresenta baixo teor de compostos volateis.

- Facil processo de mistura e aplicagao
- Alta fluidez

- Excepcional estabilidade vertical

- Boas propriedades de preenchimento

Cor — Cinza
Grau de Brilho — Semi- brilhoso




PRIMERS & FILLERS

\'F 11 ¥4
ACRYL FILLER

5:1 OR 4:1
HS high-build acrylic filler

Q@ 1238 0,8L+0,16 L 6
© 1848 0,8L+0,16 L 6
@ 1850 0,8L+0,16L 6
O 5368 0,8L+0,16 L 6
4:1

1242 08L+02L 6

High quality 2K acrylic undercoat for car repairs with low con-
tent of volatile compounds.

- Easy to mix and apply.
- Very good vertical stability.
- Very good filling properties.

Colors - 1.Light Grey, 2.Grey, 3.Graphit, 4.Black, 5. White.
Gloss Grade — Semi matt.

Aparejo acrilico de dos componentes de alta calidad para
reparaciones de vehiculos. Bajo contenido en compuestos
volatiles.

- De facil mezcla y aplicacion.
- Muy buena estabilidad vertical.
- Muy buenas propiedades de relleno.

Colores - 1.Gris claro, 2.Gris, 3.Gris oscuro, 4.Negro,
5. Blanco.
Acabado - Semimate.

2K Acrylgrundierung, héchste Qualitat fur die Autoreparatur mit
niedrigem Losemittelanteil.

- Leichte Anwendung.
- Besonders stabil auf vertikalen Flachen.
- Sehr gute Fllleigenschaften.

Farbe - 1.Hell Grau, 2.Grau, 3.Dunkel Grau, 4.Schwarz.
5. Weil}
Glanzgrad - Halb Matt.

V2007 — Primer acrilico 5:1 ou 4:1
Primer acrilico de alta qualidade com 2 componentes para re-
paro automotivo. Apresenta baixo teor de compostos volateis.

- Facil processo de mistura e aplicagcao
- Otima estabilidade vertical
- Otimas propriedades de preenchimento

Cores — 1. Cinza claro, 2. Cinza, 3. Cinza escuro, 4. Preto.
5. Branco
Grau de Brilho — Semi-fosco




PRIMERS & FILLERS

‘M:" .

acryl filler
Bcryl filler
AR punosmn rpyHT

Podktad akrylowy
e

1860
6329
6330

1328
6327
6328

ACRYL FILLER 4:1 OR 5:1
HS high-build acrylic filler

grey 0,8L+0,16 L

white 0,8L+0,16L 6
black 0,8L+0,16 L 6
grey 0,8L+0,2L 6
white 0,8L+02L 6
black 08L+0,2L 6

2K Acrylic undercoat for car repairs.
- Easy to mix and apply.

- Short hardening time.

- Good filling properties.

Color - Grey, White, Black
Gloss Grade — Matt

Imprimacion acrilica de dos componentes para la reparacion
de coches.

- De facil mezcla y aplicacion.
- Corto tiempo de secado.
- Buenas propiedades de relleno.

Colores - Gris, Blanco, Negro.
Acabado - Mate.

2K Acrylgrundierung fur die Autoreparatur.

- Leichte Anwendung.
- Sehr gute Fllleigenschaften.
- Hartet schnell.

Farbe - Grau, Weil3, Schwarz
Glanzgrad — Matt

Primer acrilico de 2 componentes para reparo automotivo.

- De facil mistura e aplicagao
- De rapida secagem
- Boas propriedades de preenchimento

Cor — Claro, Branco, Preto
Grau de Brilho — Fosco




PRIMERS & FILLERS

)T MIET
Polyuratharie Acrylic Prime”
g

Mass in Nass
antykorozyjny
Podklad przegrodowy
SxTHKOppo3KWoHHER
*3nupyiouan rpyHTORE
PRret isolant antiroul!®

- |

ANTICORROSIVE
ISOLATION PRIMER
3:1 OR 4:1

3:1

product number quantity in one carton

2,84 L 4

7536

hardener

7537 0,94 L 4

4:1

product number quantity in one carton

10071 3L 4

hardener

10073 0,75L 4

High quality 2K acrylic primer with anti-corrosion additives. It is a perfect
isolating grounding for car repairs. It is also a perfect protection from cor-
rosion for sanded bare steel. It isolates difficult surfaces and putties from
top coats and protects from mapping effects. Ideal levelling and fast curing
allows to apply it with the wet on wet technique as it does not require
sanding.

- Very good anticorrosive protection of steel surfaces.
- Strong adhesion to various surfaces.

- Very good isolating properties

- Short hardening time.

- Applicable with the wet on wet technique.

Color - Light Grey, White, Black
Gloss Grade — Matt

2-Komponenten-Acrylgrundierung von hoher Qualitat mit Korrosionsschut-
zeigenschaften. Es dient perfekt als Isoliergrundierung bei Autoreparaturen
und schitzt die geschliffenen Stellen vor Korrosion. Das Produkt isoliert
schwierige Untergrinden und gespachtelte Stellen von Lackbeschichtun-
gen und schutzt vor dem sogenannten ,Mapping-Effekt". Die perfekte Flu-
iditat und schnelle Trocknung der Grundierung ermdglicht die Anwendung
in Nass-in-Nass-Technik, weil das Schleifen nicht erfordert ist.

- Hervorragende Korrosionsschutz von Stahl

- Gute Haftung auf verschiedenen Griinden

- Sehr gute Isoliereigenschaften

- Sehr kurze Aushartezeit

- Méglichkeit der Anwendung in ,Nass-in-Nass-Technik®

Farbe - Hell Grau, Weil}, Schwarz
Glanzgrad — Matt

Aparejo acrilico de 2 componentes de alta callidad con aditivos anticorro-
sivos. Recomendado como imprimacién durante reparaciones de vehi-
culos. Muy buena proteccién contra la corrosion a los lugares lijados hasta
acero desnudo. Aisla las superficies dificiles y lugares lijados de capas de
barniz y protegiendolas contra el efecto llamado mapeo . Perfecto derrame
y secado rapido permite usar este aparejo con la técnica humedo sobre
humedo. No requiere lijado.

- Excelente proteccion anticorrosiva de acero

- Muy buena adherencia sobre diferentes superficies

- Muy buenas propiedades aislantes.

- Muy corto tiempo de secado.

- Se puede aplicar usando técnica ,humedo sobre hiumedo”.

Colores - Gris claro, Blanco, Negro
Grado de brillo — Mate

Primer poliuretano bicomponente de alta qualidade com aditivos anticorro-
sivos para o reparo automotivo. Desenvolvido especialmente para a pro-
tecdo de painéis novos contra a corrosao. Aplicagao do produto pode ser
feita através da técnica ,molhado sobre molhado”

- Otima protecéo de superficies de aco

- Forte adeséo a varios substratos

- Rapido tempo de secagem.

- De nivelamento excepcional

Cor - Cinza claro, Branco, Preto
Grau de brilho — Fosco
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PRODUCTS DILUTION |VISCOSITY| POT LIFE | NOZLLE BEFORE CURING RECOMEN- |THEORETICAL| GLOSS

MIXING RATIO BAKING TIME DED EFFICIENCY | DEGREE
- ( volume THICKNESS | OF 1L OF THE
é percent OF ASINGLE MIXTURE
o %) LAYER FORA
o RECOMENDED
< THICKNESS
OF LAYER
BY BY !
VOLUME | WEIGHT :
ULTRA FAST [V v 2.1 100-555 o0 16:17s 45min.  2x1  8=10min.  ___ 50 um 10,5 m? very high
DRYING ’ HVLP / RP gloss
CLEAR COAT 21,2+ 1,4
HS2:1 mm
C 2007 Y \ 2:1 100 + 50,4 0 18+20s 90 min. 2x1 7+8min. 15+20 min. 25+ 30 min. 50 uym 10 + 11 m? very high
CLEAR COAT HVLP / RP gloss
UHS 2:1 212+ 14
mm
HS ACRYL \ \ 2:1 100 + 50,5 10* 15+16's 2h 2% 1 5+7min. 5+10min. 30 min. 40 pym 8+10m? very high
CLEAR COAT HVLP / RP gloss
2:1 21,3+ 1,4
mm
DIABOLIC % % 21 100+500  10* 16+ 18s 7h 2x1 10=15min. 15+20min. 30 min. 30 ym 8+9m? matt effect
HVLP / RP
21,3+ 1,4
mm
DIABOLIC Y v 2:1 100500  10* 16+18s 7h 2x1 10 min. 15min. 30 min. 30 ym 10-12m?  high gloss
Gl HVLP / RP
21,3+ 1,4
mm

* Thinner for Acrylic Systems




CLEAR COATS

ULTRA FAST DRYING
ACRYL CLEAR COAT
HS 2:1

product number quantity in one carton

2010 0,5L 6
1962 1L 6
5944 0,25 L 6
1477 0,5L 6

Ultra Fast Drying HS 2.1 for automotive refinishing is a premium
ultra fast cure clear coat for spot and panel topcoating. It is very
easy to apply, and offers exceptional clarity and superior finish.
With Ultra Fast Drying HS 2.1, a body shop can put the clear-
coat, polish it and deliver a vehicle on the same day! You don’t
need to reduce it to be processed quickly!

These advantages translate into less energy usage and more
profit per job.

- Easy mix of the clearcoat with the hardener, do not use any
reducers!

- Ultra fast drying and polishing times

- High gloss

Color - Colorless
Gloss grade - high gloss

Barniz Acrilico transparente Ultra Fast Drying Master de 2 com-
ponentes de alta calidad para las reparaciones rapidas de los
vehiculos con bajo nivel de los componentes organicos volati-
les. El producto esta destinado para las reparaciones rapidas,
donde el factor muy importante es el tiempo de entrega de
trabajo terminado. La pieza pintada esta lista para su montaje
despus de 50 minutos, sin necesidad de calentar en la cabina®.

Otras propiedades de producto:

- facil aplicacion

- muy buena adherencia de la bruma

- muy buena nivelacién

- alta dureza y alto brillo de la superficie

Color - Incoloro
Grado de brillo - Alto brillo

Acryl-Polyurethan-Klarlack Ultra Fast Drying 2:1 — ein Klarlack
fur schnelle Autoreparaturen. Die Verwendung von Rohstoffen
der neuesten Generation ermdglicht, ungewoéhnlich kurze Aus-
hartezeiten der Lacke zu erreichen. Die angestrichene Schicht
ist bereit zur Montage 50 Minuten nach der Anwendung, ohne
Aufwarmung.

- sehr leichte Anwendung

- ein hervorragendes Aufsaugen von Spriihnebel

- sehr gute FlUssigkeit

- hohe Harte und hoher Glanz der erhaltenen Schicht

Farbe - Farblos
Glanzgrad - Hochglanz

Verniz Ultra Fast Drying HS 2.1 para reparos automotivos € um
verniz premium de secagem ultra rapida para reparos locais
e pintura de painéis. Possui facil aplicagédo, excepcional clari-
dade e acabamento superior. Com o verniz Ultra Fast Drying
HS 2.1 pode-se aplicar, polir e entregar o carro no mesmo dia,
sem a necessidade de cura em cabine ou adi¢cdo de diluentes
ou agentes aceleradores.

- Facil de misturar, nao use diluentes!
- De secagem e polimento ultra rapidos
- Alto Brilho

Cor - Transparente
Grau de brilho- alto brilh




CLEAR COATS

€2007

UHS 2:1

acryl clear coat
acryl klarlack
[ L — T
lakier akrylowy

C2007
ACRYL CLEAR COAT
UHS 2:1

product number quantity in one carton

1294 1L 6
1307 5L 4

hardener

1295 0,5L 6
1852 0,5L 6
1909 0,5L 6
1853 2,5L 4
1469 2,5L 4
B s 2,5L 4

Highest quality 2K acrylic clear coat for car repairs with very low
content of volatile compounds.

- Very high solid content.
- Extremely high gloss.

- Excellent coat appearance.

Color - Colorless
Gloss Grade — Very high gloss.

Laca acrilica incolora de dos componentes de la mejor
calidad para reparaciones de vehiculos. Bajo contenido en
compuestos volatiles.

- Alto contenido de particulas sélidas.
- Muy alto brillo.

- Excelente aspecto de la capa.

Color - Incoloro
Acabado - Muy alto brillo.

Zweikomponenten-Acrylklarlack, héchste Qualitat, mit niedri-
gem Lésemittelanteil.

- Sehr hoher Festkorpergehalt.
- Eine harte hochglanzende Oberflache.

Farbe - Klar
Glanzgrad - Hoch Glanz.

Verniz acrilico C2007 UHS 2:1

Verniz acrilico incolor de alta qualidade com 2 componentes
para reparo automotivo. Apresenta baixo teor de compotos
volateis.

- Elevado teor de sélidos
- Altissimo brilho
- Perfeito revestimento

Cor — Incolor
Grau de brilho — Altissimo brilho




CLEAR COATS

acryl clear coat
acryl klarlack
Becusernuin axpunoskii Na%
lakiar akrylowy

HS
ACRYL CLEAR COAT 2:1

product number quantity in one carton

2238 1L 6

2239 5L 4
1804 0,5L 6
8578 0,5L 6
M 5978 0,5L 6
9967 0,5L 6
1836 25L 4
8553 2,5L 4
5948 25L 4
9968 25L 4

High quality 2K acrylic clear coat for quick car repairs with low
content of volatile compounds.

- High solid content.

- Short hardening time.

- Very high gloss.

- Excellent coat appearance.

Color - Colorless
Gloss Grade — High gloss.

Laca acrilica incolora de dos componentes de alta calidad
para reparaciones de vehiculos. Bajo contenido en
compuestos volatiles.

- Alto contenido de particulas sélidas.
- Corto tiempo de secado.

- Muy alto brillo.

- Excelente aspecto de la capa.

Color - Incoloro
Acabado - Alto brillo.

Zweikomponenten-Acrylklarlack, hdchste Qualitat fur die Auto-
reparatur, mit niedrigem Ldsemittelanteil.

- Sehr hoher Festkorperanteil.
- Hartet schnell.
- Hochglanzende Oberflache.

Farbe - Klar
Glanzgrad - Hoch Glanz

Verniz de acrilico HS 2:1

Verniz acrilico incolor de alta qualidade com 2 componentes
para reparos automotivos rapidos. Apresenta baixo teor de
compostos volateis.

- Elevado teor de sdlidos

- Rapido tempo de secagem
- Altissimo brilho

- Perfeito revestimento

Cor — Incolor
Grau de Brilho — Alto brilho




CLEAR COATS

cloar coat

klarlack
| BocumoTHEN NaK
takier bozbarwny

—

DIABOLIC
ACRYL CLEAR COAT 2:1

MATT

product number quantity in one carton
-y

6301

GLOSSY
6302 1L 6
6300 0,5L 6

High quality Matt 2K acrylic clear coat designed for
specialized repair of areas requiring a matt finish.

- Very smooth levelling.

- Hard and durable finish.

- Excellent matt appearance.
Color - Colorless

Gloss Grade:

Diabolic Matt — Full Matt.
Diabolic Glossy — High Gloss.

Laca acrilica incolora de dos componentes de alta calidad
para la reparacion especializada de las partes que requieren
un acabado mate.

- Buena nivelacion. Superficie lisa.
- Acabado duro y duradero.
- Aspecto mate de la capa.

Color - Incoloro

Acabado:

Diabolic Matt - Mate total.
Diabolid Glossy - Alto brillo.

2K Matt Klarlack, hochste Qualitat fur Flachen, welche matt
sein sollen.

- Sehr gutes Auftragen.
-Dauerhaft hart auf verschiedenen Untergriinden.
- Ausgezeichnete matte Flache.

Farbe - Klar
Glanzgrad :

Diabolic Matt - ganz Matt.
Diabolic Glossy - Seidenglanz.

Verniz de acrilico Diabolic 2:1

Verniz acrilico incolor fosco de alta qualidade com 2 compo-
nentes. Desenvolvido para o reparo especializado de partes
que requerem um acabamento fosco.

- Otima fluidez
- Acabamento duravel
- Excelente revestimento fosco

Cor — Incolor

Grau de brilho:

Diabolic Matt — Fosco
Diabolic Glossy — Alto brilho
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THINNER for ACRYLIC SYSTEMS

product number quantity in one carton

300002253

300002790 5L 4
EXPRESS THINNER for ACRYLIC SYSTEMS

product number quantity in one carton

5251

5334 5L 4
THINNER for EPOXY SYSTEMS

product number quantity in one carton

5515 05L
THINNER for POLYESTER FILLERS

product number quantity in one carton

6694




In o, Protecior pars
Carmoneria sstructur®
Srodek

hanssrwach
Raroserii strukturs

SPRAY ANTI-GRAVEL
STRUCTURE

product number quantity in one carton

300002290 500 ML 12

Quick-drying agent based on synthetic resins designed to
protect car bodies. Provides long-term protection against the
chemical and mechanical factors (including harmful effect of the
fuel, oil, water and salt) front and rear of the car bodies, car sills,
wheel housings etc. It is characterized by very good adhesion,
creates visible structure, doesn’t contain asphalts and bitumen.
Can be coated with any lacquer systems.

Protector para la carroseria estructura. El producto de secado
rapido a base de resinas sintéticas, garantiza una larga proteccion
de la carroceria de vehiculo contra la actuacion de los factores
mecanicos y quimicos, se lo puede barnizar con todos los siste-
mas de barnizado. Al ponerlo crea una estructura bien definida.

Color: Negro

Color: Black
o |
Unterbodenschutz  struktur. Schnell trocknendes Mittel auf Bate pedra estrutura. Produto de secagem rapida a base de re-

Kunstharzbasis. Es dient zum Schutz der Autokarosserie vor
chemischen und mechanischen Wirkungen von Benzin, O,
Wasser und Streusalz. UBS zeichnet sich durch eine sehr
gute Adhasion aus, bildet eine deutliche Struktur. Das Produkt
enthalt keine Bitumen und kann mit Lacken aller Art bedeckt
werden.

Farbe: Schwarz

sinas sintéticas e borracha desenvolvido para a prote¢ao da car-
rogaria de veiculos. Proporciona a protegao duradoura contra os
fatores mecanicos e quimicos (inclusive a agdo danosa da gaso-
lina, 6leo, agua e sal) da parte frontal e traseira de carrogarias,
limiares, arcos de rodas , etc. Tem uma boa aderéncia, forma
uma estrutura distinta. Ndo contém asfaltos nem betume. Pode
ser revestido por qualquer verniz.

Cor: Preto
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SPRAY ANTICORROSIVE
PRIMER FILLER

300007143 500 ML

300007144 500 ML 12

Aerosol primer with anticorrosive and filling properties. The
product is characterized by good adhesion to metal and plastic.
Fast drying and easy to sand. Can be coated with most of con-
ventional car paints, including waterbased lacquers.

Color: Light Grey, Dark Grey

Imprimacion anticorrosiva. Imprimacion pulverizable con propie-
dades anticorrosivas y de relleno. Tiene muy buena adherencia
al metal y plastico. De secado rapido y facil para lijar. Puede ser
cubierta por la mayoria de los barnices entre ellos base agua.

Color: Gris claro , Gris oscuro

Ein Grundierfiller, der die starken Korrosionsschutz- und
Fillereigenschaften aufweist. Es charakterisiert sich durch eine
gute Haftung auf Metall und Kunststoff. Das Produkt trocknet
schnell und lasst sich leicht schleifen. Es kann mit den meisten
Autolacken Uberlackiert werden, einschlieRlich mit den wasser-
basierenden Systemen.

Farbe: Hell Grau, Dunkelgrau

Aparelho anticorrosivo de preenchimento. Aparelho em spray
de preenchimento com propriedades anticorrosivas. Caracte-
riza-se pela sua 6tima adeséo ao metal e plastico. Produto de
rapida secagem e de facil lixamento. Pode ser revestido com a
maioria das pinturas automaoveis convencionais, inclusive pin-
turas a base d’agua.

Cor: Cinza claro , Cinza escuro




SPRAY 1K
PRIMER ACRYL

grey

red
black

white

300002321 500 ML

300003813 500 ML 12
300005104 500 ML 12
300007235 500 ML 12

High-quality, fast drying primer designed to surfaces made from
wood, metal, aluminum, glass, stone and various kind of plastic.
Appropriate as base for application of all lacquers, easy wet and
dry sanding. The product is characterized by very good anticorro-
sive properties, has excellent efficiency and high filling ability.

Color: Grey, Black, Red, White

Imprimacion acrilica. Aparejo de alta calidad, de secado rapido
destinado a las superficies de madera, de metal, de aluminio, de
vidrio, de piedra y diferentes tipos de plastico. Adecuado como
la base de la aplicacién nueva de todos los sistemas de barni-
zado. Propiedades anticorrosivas, facil para barnizar en mojado
y en seco.

Color: Gris, Rojo, Negro, Blacno

Grundierung acryl. Hochwertiger und schnell trocknender Einkom-
ponenten-Grundierung flr Holz, Metall, Aluminium, Glas, Stein
und Kunststoff. Geeignet flur weitere Anwendung als Untergrund
fur alle Lacksysteme, leicht zum Trocken- und Nassschleifen.
Schitzt vor Korrosion. Das Produkt zeichnet sich durch eine her-
vorragende Ergiebigkeit und Fllungsfahigkeit aus.

Farbe: Grau, Schwarz, Rot, Weil}

Primer acrilico. Primer de alta qualidade e de secagem rapida
desenvolvido para as superficies de madeira, de metal, alumi-
nio, vidro, pedra e diversos materiais plasticos. Apropriado para
todos os sistemas de pintura. O produto € facil de lixar a humido
e a seco. Tem propriedades anticorrosivas, revestimento de alto
desempenho e uma excelente capacidade de enchimento.

Cor: Cinza, Preto, Vermelho, Branco




Ane Amcnos SKpEn
foun srgent acryliese
Brata para roda serlie?
pray acrilice pars

Iakior nrabrns felgs
akryl

SPRAY
SILVER WHEEL

product number quantity in one carton

300002324 500 ML 12

Fast — drying acrylic paint designed for painting steel wheels,
wheels made of light metals and for wheel caps. The paint is
characterized by very good adhesion and high hardness of sur-
face. The product is resistant to scratches, impacts, petrol, UV
radiations and weather condition.

Color: Silver

Para llantas plata. El barniz acrilico de secado rapido en brillo
para: las llantas, las birretinas, elementos pequefios y para la
decoracioén, buena adhesion a las superficies de varios tipos, re-
sistente a los efectos de rascar, gasolina y las sustancias quimi-
cas, resistente a la radiacion UV.

Color: Plata

Felgenspray silbern. Hochwertiger und schnell trocknender Ac-
ryllack zum Lackieren von Felgen aus Stahl und Leichtmetall.
Das Spray zeichnet sich durch sehr gute Adhasion und hohe
Flachenharte aus. Bestandig sowohl gegen Kratzer und StoRe
als auch gegen Benzin, chemische Substanzen, UV-Strahlung
und Witterung.

Farbe: Silbern

Prata para roda. Verniz acrilico de alta qualidade e de secagem
rapida desenvolvido para revestir jantas automotivas feitas de
ago ou de metais ligeiros. O produto tem uma dureza super-
ficial muito boa, excelente aderéncia e revestimento de alto
desempenho. Resistente a arranhdes, a condigbes meteoro-
légicas prejudiciais, a gasolina e a radiagao UV.

Cor: Prata




sorilico negro brilld
o CEarny potysk sk |

SPRAY
ACRYLIC PAINT BLACK

gloss grade product number quantity in one carton

matt
gloss

semigloss

300003663 500 ML
300002307 500 ML 12
300002308 500 ML 12

High quality, fast-drying acrylic paint with high covering power
on surfaces made of metal, wood, glass and plastic. The prod-
uct designed for the general use on internal and external parts
of car body. The paint is not fading, is resistant for UV radiation,
petrol, chemicals and weather conditions.

Gloss Grade: mat, gloss, semigloss

Barniz acrilico negro. Barnices de calidad alta, de secado rapi-
do con buen cubrimiento de diferentes superficies: de metal, de
los productos artificiales, de vidrio y de madera, destinados para
el uso general dentro y fuera. No pierden intensidad y son re-
sistentes a la radiacion de UV y la gasolina, productos quimicos
y los efectos de tiempo.

El grado de brillo: mate, brillo, semibrillo

Acryllack schwarz. Hochwertiger und schnell trocknender Ac-
ryllack zum Abdecken von Metall-, Holz-, Glas- und Kunstst-
offoberflachen. Geeignet fiir die Verwendung im Innen- und
Auflenbereich. Der Lack bleicht nicht aus. Bestandig gegen
UV-Strahlung, Chemikalien und Witterung.

Glanzgrad: matt, glanz, halbmatt

Spray acrilico de alta qualidade e de secagem rapida. Oferece
um excelente revestimento de superficies tais como: madeira,
metais, aluminio, vidro e diversos materiais sintéticos. Desti-
nado para uso geral tanto no interior como exterior do carro.
Resistente aos raios UV e os efeitos prejudiciais de agentes
quimicos e climaticos.

O grau de brilho: fosco, brilhoso, semibrilhoso




SPRAY
ACRYLIC PAINT
CLEAR COAT

product number quantity in one carton

300003661 500 ML 12

Fast drying, one component clear coat characterized by high gloss
and very good adhesion to various kind of surfaces. The prod-
uct has anti-corrosive properties, provides long term protection
against scratches and bumps, it’s resistant to chemical substanc-
es and weather conditions.

Barniz acrilico transparente de secado rapido destinado para bar-
nizar superficies de madera, metal y aluminio, vidrio, piedra y
también diferentes tipos de materiales artificiales. El producto se
caracteriza por buena dureza de superficie, alta calidad de cu-
brimiento y una perfecta adhesién. También es resistente a efec-
tos a arafiazos y la actuacion de los factores quimicos y climaticos.

Acryl klarlack. Schnell trocknender Einkomponenten-Klarlack mit
hohem Glanz und guter Adhasion auf verschiedenen Oberflachen.
Das Produkt sichert einen lang anhaltenden Schutz vor Kratzer
und StoéRen. Korrosions-, chemikalien- und witterungsbestandig.

Acrilica verniz incolor. Verniz monocompontente de secagem
rapida, alto brilho e boa aderéncia a varias superficies. Tem
propriedades anticorrosivas, garante a protegdo duradoura con-
tra arranhdes e impactos. Resistente a substancias quimicas e a
condigbes climaticas prejudiciais.
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SPRAY
BUMPER PAINT
STRUCTURE

gloss grade product number quantity in one carton

black

grey

300002299 500 ML

300006985 500 ML 12

The product is based on acrylic resins and cellulose resins. De-
signed for bumpers and other external elements made of plastic.
Spray allows get fine-grained structure, imitating plastic, eliminat-
ing small defects of surface. The product is characterized by short
drying time and good adhesion, can be sprayed directly on plastic
with no need to use primer. It can be covered (spraying) by paint
used universally for bumpers.

Color: Grey, Black

Pintura estructural para parachoques. Puede ser aplicado direc-
tamente a superficies de plasticos sin necesidad de usar la im-
primacion uso.

Color: Negro, Gris

Strukturlack fir stossstangen. Ein Strukturlack auf der Basis
von Acrylharz und Zelluloseharz zum Lackieren von Stofstan-
gen und anderen AuBenteilen aus hartem Kunststoff. Es bildet
eine feinkornige Struktur, die Kunststoff nachahmt und kleine
Untergrundmangel abdeckt. Es zeichnet sich durch eine kurze
Trocknungszeit und eine gute Haftfahigkeit. Das Produkt kann
direkt auf Kunststoffoberflachen ohne Grundierung aufgetragen
werden. Uberlackierbar.

Farbe: Grau, Schwarz

Tinta para para-choque. Artigo a base de resinas acrilicas e de
celulose desenvolvido para o revestimento de para-choques
e outras partes externas de materiais sintéticos duros. Permi-
te a obtengdo duma estrutura de grao fino que imita o material
sintético e esconde pequenos defeitos. Possui curto tempo de
secagem e otima aderéncia. Pode ser aplicado diretamente a
superficies de plasticos sem o uso de primer. Pode ser revestido
por pinturas de uso para para-choques.

Cor: Cinza, Preto




PAINT
FOR
PLASTIC

Parn pla:
lakier atrukiursiny
do plastinde

SPRAY
STRUCTUR PAINT
FOR PLASTIC

gloss grade product number quantity in one carton

black

grey

300004066 500 ML

300006210 500 ML 12

Structural spray for plastic is designed to restore the structure of
damaged external elements (e.g. mirrors, door-frame etc.) and
internal elements (e.g. dashboard, door panels etc.). Perfect to
spot repairs.

Color: Grey, Black

Pintura estructural para plastico. Laca estructural para los pla-
sticos, restaura la estructura de las piezas dafiadas de plastico
tanto externos (por ejemplo: espejos, marcos de puertas, etc.)
como internos (por ejemplo, salpicadero, marcos de puertas,
etc.). Ideal para reparaciones puntuales.

Color: Negro, Gris

Strukturlack fir kunststoff. Ein Strukturlack fiir Kunststoff sichert
die Wiederherstellung der Struktur der beschadigten AuRenkunst-
stoffteile (z. B.: Seitenspiegel, Auto-Tlrrahmen, u. &.) und Innen-
kunststoffteile (z.B.: Armaturenbrett, TUrrander, u. a.). Ideal fir
kleine Reparaturen.

Farbe: Grau, Schwarz

Tinta estrutural para plastico. Tinta texturizada para materiais
plasticos restaura a estrutura danificada de pecgas de plastico
tanto as externas (por exemplo: para-choques, retrovisores,
molduras de portas, etc.) como as internas (por exemplo: painel
de instrumentos, frames de porta, etc). Otimo para reparacdes
pontuais.

Cor: Cinza, Preto
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SEAM SEALANT WITH
ALUMINIUM FILINGS

product number quantity in one carton

300002283 0,85 KG

One component seam sealant based on synthetic rubber with
aluminum filings. Intended to perform sealings that need to
leave a trace of the brush when dry. The contents of aluminum
filings facilitates precise imposition of the sealant and improves
the operational performance of the product. The agent is high-
ly flexible and fast-drying, is characterized by low shrinkage
during drying and excellent adhesion to steel, glass, wood, con-
crete, plastic and zinc-aluminum surfaces. The sealant has a
high resistance to vibration, mechanical damage, temperature
and weather conditions, can be painted by all kind of lacquer,
can be applied thick layers without the risk of cracking.

Colour: Grey

Sellador a base de caucho sintético con limaduras de aluminio.
Destinado para sellar y enmascarar juntas que necesitan un ra-
stro de brocha despues de secarse . El contenido de limaduras
de aluminio facilita la imposicién precisa de sellador y mejora el
rendimiento operativo del producto. Es altamente flexible y de
secado rapido, se caracteriza por una baja contraccién durante
el secado y excelente adhesién a superficies de acero, vidrio,
madera, hormigon, plastico y zinc-aluminio. El sellador tiene una
alta resistencia a vibracion, dafio mecanico, la temperatura y las
condiciones climaticas, puede ser pintadas por todo tipo de laca,
se pueden aplicar capas gruesas sin el riesgo de agrietamiento.

Color: Gris

Dichtmasse mit aluminiumspane. Einkomponenten-Dichtmasse
mit Aluminiumspane auf Kunstgummi-Basis fiir Autokarosserie.
Die Aluminiumspane erleichtern ein prazises Auftragen der Masse
und verbessert die Betriebsparameter des Produkts. Die Masse ist
sehr elastisch und schnell trocknend. Das Produkt zeichnet sich
durch ein geringes Schrumpfen wahrend der Trocknung und eine
hervorragende Haftfahigkeit auf Untergriinden wie Stahl, verzink-
te Oberflachen, Aluminium, Glas, Holz, Beton und Kunststoffe.
Bestandig gegen Schwingungen, mechanische Beschadigungen,
Temperatur und Wetterbedingungen. Uberlackierbar. Die Masse
kann in dicken Schichten aufgetragen werden.

Farbe: Grau

Selante com limalhas de aluminio. Selante monocomponente a
base de borracha sintética com pé de aluminio para carrogarias
de carros. Projetado para calafetar e camuflar as ligagdes de ele-
mentos da carrogaria, em particular aqueles nas quais se tem de
deixar um trago do pincel apés secagem. O conteudo de pé de
aluminio facilita a aplicagdo precisa do selante e melhora as ca-
racteristicas e o desempenho do produto. Altamente flexivel e de
secagem rapida. Tem pouca contratilidade durante a secagem e
alta aderéncia a superficies de ago, zinco e aluminio, vidro, made-
ira, betdo e plastico. Possui uma resisténcia elevada a vibragdes,
danos mecanicos, temperatura e condi¢gdes atmosféricas. Pode
ser revestido por todos os tipos de pinturas automotivas. Aplica-se
em camadas grossas sem risco de rachaduras.

Cor: Cinza




WATERPROOF MASKING
TAPE

product number quantity in one carton

300002043 25 MM x 50 M 36

Waterproof, one-side tape. Product doesn’t leave glue on the
car body, plastic, glass, rubber, even when the surface is heated
by infrared radiator. Adapts very well to the surface of various
shapes, is characterized by high elongation at break. Backing:
yellow saturated crepe paper. Adhesive: natural rubber and res-
in solvent-based. Temperature resistance up to 120°C (in 30 min
cycles).

Cinta de enmascarar impermeable. Cinta impermeable de una
cara. No deja pegamento en la carroceria, plastico, vidrio incluso
cuando la superficie se caliente por infrarrojos. Se adapta muy bien
a la superficie de diversas formas, se caracteriza por un elevado
alargamiento a la rotura. Soporte: papel crepé amarillo saturado.
Adhesivo: caucho natural y resina a base de disolvente. No deja
residuo adhesivo al despegarla. Resistencia a la temperatura ha-
sta 120°C (en 30 ciclos min).

Wasserfestes klebeband. Einseitiges wasserfestes Lackier-
band. Hinterlasst keine Kleberlickstande auf Karosserie, Kunst-
stoff, Glas, Gummiprofile - sogar wenn die erwarmte Oberflache
ein Infrarotstrahler ist. Das Klebeband weist sehr gute Haftung
auf unregelmafigen Oberflachen auf. Trager: gelbes gekrepptes
Papier. Kleber: Naturalkautschuk und Harz auf Losemittelbasis.
Hitzebestandig bis zu 120 Grad in 30 Minuten Zyklen.

Por Fita para mascaramento a prova d’ agua. Fita automotiva
a prova d’agua de face unica. Nao deixa restos de adesivo na
carrogaria, plastico, vidro, perfis de borracha mesmo quando a
superficie for aquecida por um radiador de infravermelhos. Adere
muito bem a superficie de formas variadas, tem uma elevada re-
sisténcia a ruptura. Capa: papel crepe amarelo saturado. Adesivo:
borracha natural e resina a base de solvente. Resisténcia a tem-
peratura de 120°C em ciclos de 30min.




product number quantity in one carton

AUTO MASKING FILM

300006267 4,5m x 7m/0,007mm

Provides protection against paint, dust and moisture, indispens-
able during lacquering operations, antistatic.

Pelicula protectora. Proporciona proteccion contra la pintura,
polvo, humedad, indispensable durante los trabajos de barni-
zado, antiestaticas.

Schutzfolie. Antistatische PE-Folie garantiert den Schutz vor
Farbe, Staub und Feuchtigkeit. Unentbehrlich bei Lackierarbe-
iten.

product number quantity in one carton

Folha para mascaramento. Protege contra a pintura, poeiras
e humidade, necessaria em trabalhos de pintura; antiestatica.

DISPOSABLE NITRILE
GLOVES

L 300007294 100 pcs

XL 300007295 100 psc

Nitrile gloves durable and short-term resistant to solvents, flex-
ible, not powdered. Product don’t contain silicone, has CE cer-
tificate.

Guantes de nitrilo desechables. Los guantes de nitrilo son du-
raderos y resistentes al corto plazo a los disolventes, flexible,
sin polvo. No contienen silicona. Certificacion CE.

Einweg — nitrilhandschuhe. Nitrilhandschuhe sind reiffest und
resistent gegen kurz dauernde Einwirkung von Lésungsmitteln.
Elastisch, ungepudert, silikonfrei. CE-zertifiziert.

Luvas de borracha nitrilica descartaveis. Luvas de borracha
nitrilica duraveis e resistentes a exposigdes curtas a solventes,
flexiveis, sem pd. Nao contém silicone. Possuem o Certificado
CE.
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